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Я хотел бы подчеркнуть, что цели и задачи в
области развития, сформулированные в Декларации
тысячелетия, сами по себе являются только заявле-

нием о намерении. Наши правительства должны
перевести их в плоскость устойчивой политики,
подкрепленную адекватными финансовыми и тех-

нологическим ресурсами, чтобы кардинально изме-

нить жизнь наших народов.

Со своей стороны, Намибия в сотрудничестве
с соответствующими учреждениями Организации
Объединенных Наций разработала общенациональ-

ную программу осуществления целей в области
развития, сформулированных в Декларации тыся-

челетия. Мы приложим решительные усилия и ис-

пользуем все свои возможности для ее осуществле-

ния, но вместе с тем мы призываем других партне-

ров по развитию оказать нам помощь в дополнение
наших национальных усилий в области государст-

венного строительства, примирения и преобразова-

ний.

По инициативе президента Федеративной Рес-

публики Бразилии Луиса Инасио Лулы да Силвы
мировые лидеры провели 20 сентября 2004 году в
Центральных учреждениях Организации Объеди-

ненных Наций совещание для обмена мнениями и
изыскания подходящих решений, с тем чтобы по-

ложить конец голоду и нищете в мире. Мы призна-

тельны ему за эту важную инициативу, в которой
мы приняли участие. В конце совещания его участ-

ники приняли декларацию, которую Намибия пол-

ностью поддерживает. Мы призываем государства-
члены и других партнеров безотлагательно присту-

пить к ее осуществлению.

Мир обладает огромными ресурсами, которые
могли бы быть направлены на борьбу с нищетой,
голодом и отсталостью и искоренение этих нега-

тивных явлений. В этом процессе диалога мы
должны добиваться установления реального равно-

весия между общемировыми расходами на воору-

жения и развитие военных технологий, с одной сто-

роны, и расходами по выполнению целей в области
развития, сформулированных в Декларации тыся-

челетия, с другой стороны. Для этого потребуются
политическая воля и сочувствие со стороны миро-

вых лидеров. Прения по проблеме оружия массово-

го уничтожения не должны привести к разногласи-

ям и расколу среди государств — членов Организа-

ции Объединенных Наций, а, напротив, к нахожде-

нию путей обеспечения мирного сосуществования и

сотрудничества и их укреплению. Развитые страны
должны оказать поддержку странам Юга в качестве
благородного вклада в дело обеспечения регио-

нальной и международной стабильности и важного
стимула для поощрения взаимовыгодной торговли
между странами и привлечения инвестиций.

Я хочу обратить внимание членов Ассамблеи к
значимости моего присутствия на нынешней сессии
Генеральной Ассамблеи. Мое участие в сессиях
этой Ассамблеи имеет длительную историю, явля-

ется моей личной поездкой и отражает нерушимую
связь между Намибией и Организацией Объединен-
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международного мира и безопасности готова пре-

доставить такой миссии Организации Объединен-

ных Наций один из своих батальонов.

В срочном порядке надлежит осуществить со-

ставленный Организацией Объединенных Наций
План урегулирования для Западной Сахары. Точно
так же должны быть реализованы и неотъемлемые
права палестинского народа. Мы, международное
сообщество, обязаны помочь ему в этом.

Намибия вновь обращается с призывом к не-

медленной и безоговорочной отмене введенного
Соединенными Штатами эмбарго в отношении Ку-

бы, чтобы предоставить народам двух стран воз-

можность для мирного сосуществования.

Дополнительную угрозу глобальной обстанов-

ке в плане безопасности создало появление наемни-

ков, подрывающих законные правительства. Не по-

щадило это уродливое явление, подлежащее осуж-

дению международным сообществом, и африкан-

ский континент.

Организация Объединенных Наций представ-

ляет собой идеальный форум для изыскания тех или
иных решений с помощью многосторонних перего-

воров и компромиссов. Для того, чтобы играть эф-

фективную роль на Ближнем Востоке и в Африке, а
также в конфликтных ситуациях повсюду на плане-

те, Генеральный секретарь нуждается в твердой
поддержке всех государств-членов. В борьбе будь
то с нищетой, ВИЧ/СПИДом или терроризмом ме-

ждународное сообщество должно действовать еди-

ным фронтом. Мы должны положить конец люд-

ским страданиям и способствовать достижению
безопасности и процветания для всех.

Намибия выступает за мир, единство, ста-

бильность и взаимовыгодное экономическое парт-

нерство. В стремлении к ним мы опираемся как на
главное руководство нашу Конституцию.

Мое правительство осуществляет инициативу
«Vision 2030» и последовавшие за нею планы в об-

ласти национального развития поэтапно, в целях
дальнейшего укрепления экономического роста и
улучшения условий жизни нашего народа, в том
числе за счет преобразования наших деревень в ре-




